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DECIZIA COMISIEI
din 23 iulie 2009

de modificare a Deciziei 2008/458/CE de stabilire a normelor de punere in aplicare a Deciziei nr.

575/2007/CE a Parlamentului European si a Consiliului de instituire a Fondului european de

returnare pentru perioada 2008-2013, ca parte a programului general ,Solidaritate si gestionarea

fluxurilor migratorii”, in ceea ce priveste sistemele de gestiune si control ale statelor membre,

normele de gestiune administrativd si financiard si eligibilitatea cheltuielilor pentru proiectele
cofinantate de fond

[notificatd cu numdrul C(2009) 5453]

(Numai textele in limbile bulgard, cehd, englezd, estond, finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, letond,
lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezi, romind, slovacd, slovend, spaniold si suedezi sunt
autentice)

(2009/614/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Decizia nr. 575/2007/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 mai 2007 de instituire a
Fondului european de returnare pentru perioada 2008-2013,
ca parte a programului general ,Solidaritate si gestionarea
fluxurilor migratorii” (), in special articolul 23 si articolul 35
alineatul (4),

intrucat:

)

Avand in vedere experienta dobanditd in urma lansdrii
fondului, este necesard prelungirea perioadei de eligibi-
litate a programelor anuale pentru a permite statelor
membre executarea fondului in mod eficient, precum si
adaptarea calendarului pentru inaintarea raportului final
privind punerea in aplicare a programului anual.

De asemenea, este necesard adaptarea procedurii de
inaintare a programelor anuale revizuite de cdtre statele
membre.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitdtii Europene, actul de bazd si, prin urmare,
prezenta decizie previd obligatii pentru Regatul Unit.

In conformitate cu articolul 3 din Protocolul privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei, anexat la Tratatul
privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitdtii Europene, actul de bazd si, prin urmare,
prezenta decizie previd obligatii pentru Irlanda.

In conformitate cu articolul 2 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, prezenta decizie nu prevede obligatii pentru
Danemarca §i nu i se aplicd acesteia.

(1) JO L 144, 6.6.2007, p. 45.

(6)

Maisurile prevdzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului comun ,Solidaritate si gestionarea
fluxurilor migratorii”,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2008/458/CE (?) se modificd dupd cum urmeaza:

1.

La articolul 23, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdatorul text:

(1) In vederea revizuirii programului anual aprobat de
Comisie in temeiul articolului 21 alineatul (5) din actul de
bazi, statul membru in cauzi trimite Comisiei, in termen de
cel mult trei luni inainte de sfarsitul perioadei de eligibilitate,
un proiect revizuit de program anual. Comisia analizeazd si
aprobd, cat mai curdnd posibil, programul revizuit, in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 21
alineatul (5) din actul de bazi.”

. In anexa V partea A punctul 4.1, cuvintele ,Lista tuturor

sumelor de recuperat la data de 30 iunie a anului N+ 2
(N = anul de desfasurare a programului anual actual)” se
inlocuiesc cu cuvintele ,Lista tuturor sumelor de recuperat
in termen de sase luni de la data-limitd a eligibilitatii cheltu-
ielilor”.

. In anexa XI, punctul L.4.1 se inlocuieste cu urmatorul text:

,1. Costurile legate de un proiect trebuie si fie suportate, iar
platile respective (cu exceptia devalorizdrii) trebuie sd se
facd dupd data de 1 ianuarie a anului mentionat in
decizia de finantare care aprobd programele anuale ale
statelor membre. Perioada de eligibilitate se intinde pand
la data de 30 iunie a anului N (*) + 2; de aceea, costurile
legate de proiect trebuie s fie generate inainte de aceastd
data.

() Unde «N» reprezintd anul mentionat in decizia de
finantare care aprobd programele anuale ale statelor
membre.”

() JO L 167, 27.6.2008, p. 135.
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4. In anexa XI, punctul V.3. se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3. Activitdtile legate de asistenta tehnicd trebuie realizate si
platile corespunzitoare trebuie efectuate dupa data de 1
ianuarie a anului mentionat in decizia de finantare care
aprobd programele anuale ale statelor membre. Perioada
de eligibilitate se intinde cel tirziu pand la
termenul-limitd pentru inaintarea raportului final
privind punerea in aplicare a programului anual.”

Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd tuturor programelor anuale pentru
care plata soldului nu a fost efectuatd la data adoptdrii acestora.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Belgiei, Republicii
Bulgaria, Republicii Cehe, Republicii Federale Germania, Repu-

blicii Estonia, Irlandei, Republicii Elene, Regatului Spaniei, Repu-
blicii Franceze, Republicii Italiene, Republicii Cipru, Republicii
Letonia, Republicii Lituania, Marelui Ducat al Luxemburgului,
Republicii Ungare, Republicii Malta, Regatului Tarilor de Jos,
Republicii Austria, Republicii Polone, Republicii Portugheze,
Romaniei, Republicii Slovenia, Republicii Slovace, Republicii
Finlanda, Regatului Suediei, Regatului Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord.

Adoptatd la Bruxelles, 23 iulie 2009.

Pentru Comisie
Jacques BARROT
Vicepresedinte




